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fiir die Beteiligung bundesdeutscher
Firmen an dem Projekt und fragt nach
den Moglichkeiten der Bundesregie-
rung, auf die Weltbank und die indone-
sische Regierung so einzuwirken, daf}
den betroffenen Menschen schnell ge-
holfen werden kann (die Antwort lag
bei Redaktionsschluff noch nicht vor).

Gouverneur bietet
Ersatzland an

Als ersten politischen Sieg fiir die
Bewohner von Kedung Ombo sehen
Beobachter ein Angebot, das Gouver-
neur Ismail den Bewohnern von
Kedung Ombo Anfang April machte:
Die Provinzregierung stellte neues
Ersatzland in der Ndhe des Dammes in
Aussicht und versprach, fiir die notwen-
dige Infrastruktur zu sorgen. Am islami-
schen Neujahrsfest bekriftigte der
Distriktvorsteher, der in einem der

betroffenen Dérfer mit Geschenken fiir
die Bewohner erschien, dieses Angebot.
Nach Angaben der Wochenzeitschrift
TEMPO versprach er eine Gesund-
heitsstation, einen Markt, ein Schulge-
bdude und ein kleines Bethaus.
Eigenen Informationen zufolge hat
jedoch auch dieses Angebot mehrere
Haken: Erstens handelt es sichum Land
der staatlichen Forstgesellschaft Perhu-
tani, iiber das die Provinzregierung
keine Verfiigungsgewalt hat. Dies
konnte bedeuten, daR die Siedler keine
offiziellen Landtitel bekdmen und der
Gefahr einer neuerlichen Vertreibung
ausgesetzt wiren. Zweitens wird
hochstwahrscheinlich nur ein Teil der
Umzusiedelnden in den GenuR des
neuen Landes kommen. Beobachter
flirchten hier eine Politik der Spaltung
von Seiten der Provinzregierung. Das
»Perhutani-Land“ steht den 700 Haus-
halten offen, die bislang noch keine Ent-

schidigung erhalten haben. Daneben
gibt es die Gruppen derer, die trotz
Erhalt der Entschiddigung nicht umge-
zogen sind, und derer, die zwar grund-
sdtzlich den Vertrag unterschrieben, die
Hohe der Entschéddigung aber noch
nicht akzeptiert haben.

Trotz der Jubelberichte der indonesi-
schen Presse iiber die baldige Beilegung
des Konflikts konnen sich die Bewoh-
ner von Kedung Ombo noch nicht in
Sicherheit wiegen. Zu lang ist die Liste
der leeren Versprechungen und der
Schikanen von Seiten der Provinzbe-
horde. Viele wollen lieber auf ihrem
eigenen Land sterben als die Wiederho-
lung eines alten Traumas miterleben zu
miissen: in einen Wagen gepfercht,
irgendwo hingefahren und dort er-
schossen zu werden. Genau dies ist vie-
len Anhdngern der PKI 1965 im heuti-
gen Staudammgebiet von Kedung
Ombo widerfahren. Erika Jung

BUCHBESPRECHUNG

Ein Jahr in der Holle

"Djakarta” stand an den Mauern San-
tiagos in Isabel Allendes ”Geisterhaus”.
Wem mag das spontan viel gesagt ha-
ben? Jakarta, die Hauptstadt Indone-
siens, stand als Synonym fiir die Ermor-
dung Hunderttausender von Kommuni-
sten und anderen Linken in dem siid-
ostasiatischen Inselstaat, nachdem dort
am 30. September 1965 ein bis heute
nicht ganz aufgeklédrter Putsch stattge-
funden hatte, der der Kommunistischen
Partei angelastet wurde, aber den Auf-
stieg des bis heute regierenden Militdr-
diktators Suharto erméglichte. An diese
beiuns weitgehend vergessene Episode,
als ”Indonesien ... in aller Welt der Auf-
macher gewesen (war), wie so oft in der
Ara, bevor der Vietnamkrieg alles
~ andere verschlang” (S. 16), erinnert der
Roman des Australiers
Christopher J. Koch, Ein Jahr in der
Holle. Roman, aus dem Englischen
iibersetzt v. Rudolf Hermstein, Stutt-
gart 1988, Klett-Cotta, 354 S.,DM 36,--
dessen ausgezeichnete Verfilmung von
Peter Weir auch bei uns Furore gemacht
hat. Das Jahr 1965, in dessen ersten
neun Monaten der Roman spielt, wie-
der in unsere Erinnerung zu holen, ist
das erste bedeutende Verdienst von
Christopher J. Koch. Hinzuzufiigen ist
allerdings sofort, dall “Ein Jahr in der
Holle” nur eine begrenzte Sichtweise
auf das Geschehen hat. Es ist kein Buch
der Solidaritdt mit den Indonesiern, das
Versténdnis zeigen wiirde fiir den Be-
freiungskampf der Bauern und Arbeiter,
der Nationalisten unter Sukarno und
der Kommunistischen Partei, die da-
mals mit drei Millionen Mitgliedern die

groflite aulerhalb der sozialistischen
Lander war. Geht es um Armut, kommt
eher Mitleid denn Engagement ins
Spiel, geht es um politische Kdmpfe,
werden diese meist als ein von Macht-
besessenen gesteuertes Chaos darge-
stellt. Koch nennt aber auch Griinde fiir
diese Sichtweise. Zun#chst einmal
macht er "bewufit, daR das Jahr 1965
nicht nur der Vergangenheit, sondern
einer anderen Gesellschaftsepoche an-
gehort” (S. 77). Es ist jene Gesell-
schaftsepoche vor ”Vietnam”, vor der
68er-Bewegung, als in den westlichen
Léndern die koloniale Arroganz noch
ungebrochen, als kritisches Denken
und Solidaritidt mit der Dritten Welt nur
auf die Linke beschrankt war. Das be-
traf insbesondere die Gilde der Aus-
landskorrespondenten, unter denen der
Roman spielt, wo ”Interesse als Gefiihl
ausgegeben (wurde), und Insider-Witze
... als Ersatz fiir Verstdndnis herhalten”
konnte (S. 76). Mit Ausnahme von Pres-
seterminen verbringen die Korrespon-
denten ihr Leben in einer ”Absonde-
rung vom normalen Leben”, in diesem
Fall zumeist in der Bar eines Luxusho-
tels in Jakarta, einem ”Flaggschiff der
Privilegierten”. In die indonesische Pro-
vinz, wo die eigentlichen sozialen
Kédmpfe damals wie heute ablaufen,
wagt sich kaum einer der hochdotierten
Journalisten. Koch wei, wovon er
schreibt. Bevor er Schriftsteller wurde,
arbeitete er wie Hamilton, der Held des
Romans, bei der ”Australian Broadca-
sting  Corporation”.  Entsprechend
kenntnisreich und drastisch fallen seine
Beschreibungen des Korrespondenten-

lebens aus. Das Leben der Unterprivile-
gierten kommt nur dann im Roman vor,
wenn Billy Kwan, Hamiltons Kamera-
mann, der selbst ein ”outcast” ist, ein
australisch-chinesischer Mann von
zwergenhaftem Wuchs, Streifziige
durch die Slumviertel unternimmt. Ein
"religioser Sozialist”, der zunédchst Su-
karno verehrt, dann nach einer indivi-
duellen Protestaktion gegen diesen er-
schossen wird. Kwan ist die tragische,
widerspriichliche Hauptfigur von “Ein
Jahrin der Holle”. Er geht eine enge be-
rufliche Partnerschaft mit Hamilton ein
und hofft, daR sie zu Freundschaft wird.
Kwan sieht in Hamilton seinen ”Bru-
der”, den ”"Riesen”, dem er das ermogli-
chen will bzw. durch den er das miterle-
ben will, was ihm selbst durch seine ras-
sischen und kérperlichen Nachteile von
der Gesellschaft verwehrt bleibt. Das
gilt sowohl fiir den beruflichen als auch
den emotionalen Erfolg. Hamilton wird
zum Star der in Jakarta stationierten
Auslandskorrespondenten und findet
die Frau seines Lebens, die britische
Botschaftsangestellte Jill, die Kwan
selbst liebt. Dieser sieht sich offenbar als
den ”Dalang” des "Wayang”-Schatten-
spiels, der im Hintergrund die Fidden
hilt. So beschreibt er es zumindest in
seinen Dossiers iiber ihm personlich
wie politisch wichtige Personen. Doch
hier irrt er wohl. Denn der ”Dalang” ist
schlieflich Cookie, der Ich-Erzihler,
der nicht nur Kwans Dossiers nach des-
sen Tod an sich nimmt, sondern auch
”so eine Art Beichtvater” fiir seine Kor-
respondenten-Kollegen wird. Aus die-
sem Material kann Cookie, der autobio-
graphische Ziige Kochs tragen diirfte,
eine spannende Story schreiben: ein-
fiihlsam, vielschichtig, nur selten kit-
schig - und insgesamt trotz manchen
inhaltlichen Schwichen unbedingt

lesenswert. Frank BraRel



